MET TB-30

TenexKa ana nepeBo3Kn 60bHbIX
C BUHTOBOM pery/iMpoBKOiA BbiCOTbI
U3 Hep’KaBeloLen cTanm

NACMNOPT U3AE/TUA

B

3

* BHMMaHWe! TexHUYeckue XapaKTEePUCTUKM MOTYT HEe3HAUYMTEeNIbHO MEHSATbCA B 3aBUMCMMOCTU OT
KOMMAEKTauumn 1 noctaBasemoin moandurkaumm nsgenmsa!

* MponssoanTeNb 0CTaBAAET 3a COBOM NPaBO BHOCUTb U3MEHEHMA B TEXHUYECKME XapPaKTePUCTUKN U
KOMMNEKTaLUMIO U3AEeNUA ANA YNYULLIEHNA KayecTBa.



1. BBepgeHue

N3penne npeagHasHayeHo A8 MEpPEMELLEHUA MALUMEHTOB MeXKAy najaTamuv U NMOMELLEHUMAMU B
60/1bHMLAX U APYINX NIeYEOHbIX yYpeXKAEHUSAX.

YT06bl NPaBWMALHO WMCMONb30BaTb M34E/NMEe, BHUMATENbHO MpoYMTaiTe
PYKOBOZACTBO NO/1b30BaTeNA Nepes UCnonb3oBaHMEM. Hawa KomnaHua He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLiep6, BO3HMKAIOWMIN MU3-33 HEMPABUIbHOMO
ncnonb3oBaHuA. MNpocum Bac coxpaHATb PYKOBOACTBO MOJ/b30BaTeNs B
TeYeHMe BCEro CPOKa aKCnayaTaumm.

BHUMAHME!

npOVI3BO,£I,VITEJ'Ib He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Ntobble nospexaeHma, HeCc4acCTtHble Chy4v4an U TpaBmbl,
KOTOpbleé MOryT BO3HUKHYTb M3-3a HapyweHWA nNpaBna Nos1b30BaHUA. an MCNnonb3oBaHN nUsaenmna
Ba*XHO C06f|}0p,aTb MHCTPYKUUNN N NpaBU1a TEXHUKHU 6e3onacHocTML.

1.1. MocTaBKa

N3penne noctaBnaeTca MOAHOCTbIO CMOHTUPOBAaHHbIM NN pa306paHHbIM Ha HECKO/IbKO 4acTel.
MNepen ncrnonb3oBaHUemM U3[esinAa OHO A0JTKHO 6bITb MONHOCTLIO co6paHo.

Ecnv B KOMNeKTauum usaenusa OTCYTCTBYIOT Kakune-nmbo AeTann nnu O6Hapy)KeHbI nospexaeHuma,
Bbl 4,O/1KHbI HEMeA/IeHHO NMCbMEHHO U3BECTUTb Npon3BoaUTENA / NnoCTaBLUMKa.

1.2. NMepemelweHne nspgenuna

Koneca wu3genua He p[o/mKHbl 6biTb  3abnoKMpoBaHbl BO  Bpemsa nepemeleHuin. Koneca
npefAHasHayeHbl A1A WCMO/Nb30BaHMA B 3aKPbITbIX MOMELLEHMAX M AO/KHbl Nepemewatbcs no
rNafKoM M YNCTOW NOBEPXHOCTU. MNepemMeLLeHNn No U3NNLWHE HEPOBHOMY MW 3arpsisSHEHHOMY MNOJY
MOTYT MPUBECTU K NOBPEXKAEHWNIO KONEC.

2. [eiicTBMA Nnepea HavyaioM 3KCMlyaTauum

L4 HEPELI, Mcnonb3oBaHNem nsagenma BHUMaTe/ibHO HpOHMTaVITe nacnopT nsaenua.

e Ecau B mn3gennu OGHBDY)KeHbI HEUCNPABHOCTN MU NnoBpeXaeHunAa, He VICI'IOI'Ib3yl7ITe ero u
HemeaneHHo COO6LU,VIT€ 06 aTom I'IpOVI3BO£I,MTel'IPO/I'IOCTaBU.I,MKy.

e Bcerpa AepPXNUTe Koseca 3a6J'IOKl/IpOBaHHbIMM, Korga He Tp66y6TCﬂ nepemelweHne n3genna.

e T[lepes wcnonb3oBaHMem OYyHKUMIA u3genusa, ybeauTtecb, YTO BOKPYr M noa usgenvem
[OCTaTOMHO MeCTa AN MaHeBpa.

e Yb6eautecb, 4TO OOKOBble OrpaxaeHua paboTaloT MchpaBHO U UKCUPYHOTCS B NOAHATOM
NONIOXKEHUN.

e [Ecnn uspgenune xpaHWAOCb Ha xonoge, nepes HadYanOM 3KCOayaTauumm OCTaBbTe ero BO
BHYTpeHHeMm rnomeLeHmnun Ha 4-5 yacos.



3. TexHMUYecKue XapaKTepUCTUKU

Fabaputbl usgenuns 196 (c pyuykoit — 219 cm) * 65 cm
FabapuTbl NoXKa 189 * 60 cm

BbicoTa noxa 69 — 88 cm

Yros HakNoHa CNMMHHOM CeKLumn 0-30°

MabapuTbl GOKOBbLIX OrpaXKaeHuM 91*16*2cm

dnameTp KonecHbIx onop 125 mm

MakcrMmanbHan pacnpegeneHHan paboyan Harpyska 200 kr

4. Wspenue B getanax

1 — HorkHasa cekuma noxa
2 — boKoBble orpaxaeHus
3 — CnnHHaA cekuma noxa
4 — 'HPY3MOHHaA CTOMKaA

5 — MexaHn3m peryanpoBKU yrsia HaKNOHaA

6 — PyuKa perynmMpoBKM BUHTOBOIrO NPMUBOAA BbICOTbI
7 — Mepanb HAMBUAYANbHON BNOKMPOBKN KOSIEC

8 — PamHOe ocHOBaHMe nsgenus
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5. OnucaHue usgenus

U3penve npeacTtaBnsetr coboi KOHCTPYKUMIO M3 MOABWMMKHOTO PaMHOrO0 OCHOBaHMA W
CbEMHOrO ABYXCEKLMOHHOTIO /10Xa.

PamHoe ocHOBaHWe n3fenna U3roToBJIEHO U3 BbICOKOMPOYHOIO I'IpO(I)VIJ'IFI n3 HepH(aBEPOU.Lel)‘I
CTanwu.

M3penve yCTaHOBNEHO Ha KonecHble onopbl AuvameTpom 125 Mm, M3roToB/leHHble U3
HEMapPKOI pe3unHbl, CAMOOPUEHTUPYIOLMECA, C BOSMOMKHOCTbIO NOBOPOTA Ha 360°.

KonecHble onopbl 060pyaoBaHbl MHAMBUAYANbHOM CUCTEMOM B60KMPOBKK. B 3aBUCMMOCTM OT
BbIOPAaHHOM KOMMNEKTALUMU WU3AENME MOMKET KOMMIEKTOBATbCA ABYMS WAW  YeTblpbMs
TOpMO3ammM Ha Konécax. Cuctema 6/10KMPOBKM NpuMBOAMTCA B AEWCTBME MNPW MOMOLUM
nesanemn, pacnosoKEeHHbIX B BEPXHEN YaCTM KONECHbIX Onop.

Noxe wusgenua o6TAHYTO YEXNOM W3 BUMHWIMCKOMKM C MOPONIOHOBOWM MNOAKNAAKON ANd
obecneyeHns kKomdpopTa ANA NaUMUEHTa.

MoAbeMHbIN MexaHM3M obecneynBaeT BO3MOMXKHOCTb PEry/IMPOBKMU BbICOTbI /I0XKa U3AENUA
npyv NOMOLIM BUHTOBOrO NpuBoAa. MoabeMHbIi MeXaHU3M M3rOTOB/EH U3 HEPIKABELLEro
CTanbHoro Tpybyatoro npoduns.

CnuMHHaa ceKkuma o6na,a,aeT BO3MOXHOCTbO PETry/IMPOBKU YyIr/Aa HAK/OHa nNpun nomouiu
CTyneH4YaToro mexaHmnyeckoro npwuseoaa.

Ta3obeapeHHasa CeKUMA — HENOABUXHAA, C }KECTKOWM dUKcaumen K pame HOCUOK.

BoKoBble OrpakAeHua M3roTOBAEHbl M3 HEeprKaBelLWen CTanu, YyCToMumson K obpaboTke
Ae3nHOMUMpYOWMMM U MoWMMK  cpeacTBamn.  Kaxkgoe 6OKoBoe — orpaxaeHue
dUKcHMpyeTCa B BEPXHEM N HUMKHEM MOJIONKEHUN.

B 3aBucMMocTM OT BbIOPaAHHOM KOMMIEKTaUMU U3LENME MOMKET KOMMNEKTOBATbCA
MHOY3MOHHOM CTOMKOM C KpHOYKaMu ana pasmelteHua MHPY3MOHHbIX naketoB. CToOMKaA
M3roToBsEHa U3 ABYX TPybuaTbix aNtOMUHMEBBLIX Mpodunen, CoeAMHEHHbIX MeXay coboi
Teneckonuyecknm crnocobom, u4to obecneymBaeT BO3MOMKHOCTb PErY/IMPOBKM BbICOTbI
wratmea. PuKcaumsa HeobXOAMMOro MNONOXKEHMA BbICOTbl CTOMKM ANA  MHPY3MOHHBIX
B/IMBAHUI NPOU3BOAMTCA MPWU MOMOLLM BWMHTOBOrO MexaHM3ma 6apallkoBoro Tuna WAu
9KBUBANEHTHbIM cnocobom.

6. [pasuna akcnayatauuu

He BHOCMTE M3MEHEHMA B KOHCTPYKLMIO U3AEIUA U HE YCTAHABIMBAWTE Ha HEro HUKAKWUX AeTanew, He
npesyCMOTPEHHbIX MPOU3BOAUTENEM.

Mepea KaxkabiMm UcNonb3oBaHMeEM usgenusa ybegurech, UTo:

MecTa BOKPYr M34e/1uA A40CTaTOMHO ANA PEryInNpOBOK;
60KoBble orpaxaeHuna becnpenAaTCTBEHHO NOAHMUMAIOTCA U OMYCKAKTCS;
MeXaHU3M B6I0KMPOBKM BOKOBbLIX OrparKaAeHNN GYHKLMOHMPYET;

npoBoa Apyrux Nnpubopos He NonaayT Nog Koieca AN B KOHCTPYKLMIO U3aenus.

B npouecce 3KcnayaTauuMm usgenma:

He AoNyCKanTe 3aXKMMaHMA ero aeMeHTaMKn NauueHTa Uan Apyrux an;
ec/in u3aenve nepemelLaeTca BMecTe ¢ naumeHTom, 6oKoBble orpaxaeHns 0b6a3aTenbHo



O0/MKHbI 6bITb NOAHATBI M 3aPUKCMPOBAHDI;

MO OKOHYaHUIO PEFYIMPOBOK NPUBOAMUTE PYYKY BUHTOBOFO NPUBOAA PETYIMPOBKN BbICOTbI B
CNIOXKEHHOE NOJI0XKEHME, YTOObI M36EXKATb MOSIOMOK U TPABM;

BO BPEMA PerynMpoBOK U3[enua, Koneca A0KHbI ObiTb 3a610KMpOBaHbI;

He OCTaBAAMTe NauMeHTa Ha usgenmm 6es npucmoTpa!

Mpn HapyweHun ¢GYHKUMOHUPOBAHUA W34ENMA MPEKpaTUTe 3KCMyaTaumio U
obpaTtuTechb B CEPBUCHBIN LLEHTP.
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7. TexHuuecKoe obcaykuBaHue un yxop,

Mepuoanyeckn mnm npu HeobxogMmoctn, HO He pexke 1 pas3a B 3 mecAua, nposepAnTe u
noaTArneBante ocnabneHHble BMHTOBblE COEAMHEHWMA, @ TaK e CMasblBaliTe NOABUMKHbIE
YyacTu.

PerynApHo npoBepAinTe nsgenne Ha OTCYTCTBME WM3HOLIEHHbIX MAM NOJIOMAHHbIX AeTanen,
CnefoB KOPPO3UK, A TaKKe LLeNOCTHOCTb NOKPbITUA.

[NAa O4YUCTKM NONb3YNTECb MAFKOM BETOLWbI, CAaNPeTKOM MAWN WETKON, CMOYeHHbIMU B 3%
pacTBOpPOM nepeKkucu Bogopona c aobasneHmem 0,5- NpoLEHTHOro pacTBopa MOKOLLErO
cpeactBa mam 1% pactsopom MoHoxnopamuHa Xb. [lonyckaeTca ucnonb3oBaHue ntobbix
YUCTAWMM CpeacTBam Ha BOAHOW ocHoBe. He pgonyckaetcA npumeHeHue abpasmBHbLIX
MaTepuanoB W eakux Bewects. [0 BO3MOXKHOCTM COKpallaiTe Bpema BO34ENCTBUA
arpeccuBHbIX BELWLECTB M BOAbl HA MOBEPXHOCTb U34EeNNA.

Mocne o4nCTKM 1 Ae3nHEeKUUM NPOTUPaANTE N3aenne Hacyxo.

I'Ipomaso,a,menb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.l,ep6, BbI3BaHHbIN
MCNOZIb30BaHNEM XMMUKATOB UAN OPYTUX YUCTAWMKUX MaATEPUANOB, NpuBedlIMM K
nospexaeHuno Nan KoOpposnn NOBEPXHOCTH.

8.1.

8.2.

8. TpaHcnopTUpOBKa U XpaHeHUue

TpaHCNOPTUPOBKA U3AENUA AO/IKHA OCYLLECTBAATLCA B 3aKPbITbIX TPAHCMNOPTHbLIX CPeacTBax
noboro TMMNa, KPome HeoTanNIMBAEMbIX OTCEKOB CamMo/eTa, B COOTBETCTBMM C NpaBMAaMM
NnepeBoO3KM TPy30B, AENCTBYIOLMMM ANA ITUX BMAOB TpaHcrnopTa. Mpu TpaHCNopTMpOBKe
nspenne HeobxoAMMo 3aKPenuTb K Ky30BY TPAHCMOPTHOrO CPeACTBa MATKMMM CTPOMNAMMU NS
WCK/IIOYEHUA NOBPEXAEHMA U3LENUA U CMELLEHUA ero no nojay TPaHCMOPTHOro CpeacTBa BO
BPEMSA ABUMKEHUA.

N3pnenne gONXKHO XPaHUTLCA B 3aKPbITOM NomeleHumn npm temnepatype ot -5C ao +40C npwm
BEPXHEM 3HAYEHUM OTHOCUTENbHOM BAaxHocT 80%, npu TemnepaTtype +25 C n npun 6onee
HU3KMX Temnepatypax — 6e3 KoHgeHcauuu BnarM. Bo3gyx nNomeweHua He [A0/KeH
coaepyKaTb NPMMeECeN, BbI3blBAOLLMX KOPPO3UIO META/OB.

3anpeuwjaerca:

e YpapAaTtb u3genua Apyr o gpyra, o 6opta TPaHCNOPTHOrO cpeacTsa U Apyrue
TBepAble BbiCTynatowme npeameTbl.

e HacTynaTb WK Haes3)aTb Ha U3a4enna TPaHCNOPTHbIMU CpeacTBaMM.




e [pobuBaTb ynakoBKY OOKOBbLIMM 3axBaTaMW aABTOMOrPY3YMKOB WAU OPYTUMU
OCTPbIMW NpeaMeTaMM.

e [lepeBO3nUTb U3AENUA B TPAHCMOPTHbIX CPEACTBAX, He NPUCNOCODBNEHHbIX U He
NOArOTOB/IEHHbIX A1 NEPEBO3KM.

9. NapaHTHuAa

lapaHTUA oxBaTbiBaeT tobble 3aBoACKNE AedEKTbl B TEYEHME FAPAHTUIMHOIO CPOKA U BK/OYAET ceba
6ecnnaTHyro 3aMeHy HEUCMPABHbIX AeTanel U paboTy NO yCTPaHEHWUIO 3aBOACKOTO AedeKTa.
FAapaHTMA pacnpoCTpPaHAeTCA nNpu NpeaoCTaBAEHUM TOBAPHbLIX [LOKYMEHTOB W MUCbMEHHOW
peknamaumu.

FapaHTUA He pacnpocTpaHAETCA Ha ceaylolme HEUCNPaBHOCTU:

e MexaHW4YecKune NoBpexKaeHu.

e [lepeKTbl, BO3HMKWKWE B pe3ynbTaTe eCTeCTBEHHOro W3HOCA M34enua WauM  ero
HECOOTBETCTBYIOLLErO UCNO/Ib30BAHMSA.

e HacToAwan rapaHTUsA He PacnpoCTPaHAETCA Ha U3AEeNUs, eCIM HeQOCTaTKM B HEM BO3HUKAU
BC/EACTBME HapyleHua noTpebutenem npaBuA MNOMb30BAHWA MAM XPaHEHWUs, COrNacHo
AaHHOMY MacnopTy U3aenuvsa, AeUCcTBUA TPETbUX /IUL, UM HENPEeoaoIMMON cunbl (cT. 17 n. 5
3aKoHa «O 3ALUMUTE NPAB MOTPEBUTENEMN»).

HacTtoawum noaTeepAaato, YTo AaHHOEe u3aenve NnpoBepeHo B MOEM MPUCYTCTBUU U HaxoamTca B
pabouyem cocToAHUK. MpeTeH3nI K BHelWHeMY BUAY/KOMMNIEKTHOCTU He umeto. TaK:Ke NoATBepPKaato
NPMEMNEMOCTb YCN0BMI MapaHTuK.

MNokynatenb

CpoK rapaHTuu: 12 mecAaues

JaTta npoagaxu: M.n.

MNpopaseu;:
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